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VU le code de I'environnement et notamment son titre 1°" du livre V,

VU le code minier,

VU la nomenclature des installations classées codifiée & 'annexe de P'article R 511-9 du code de 'environnement,
VU le titre Il du livre V du code du patrimoine relatif & I'archéologie préventive,

VU t'arréte ministériel du 22 septembre 1994 modifié relatif aux exploitations de carriéres et aux installations de
premier traitement des materiaux de carriéres,

VU l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 modifié relatif & Ia limitation des bruits émis dans I'environnement par les
installations classées pour la protection de I'environnement,

VU l'arrété ministériel du 9 février 2004 modifié relatif & la détermination du montant des garanties financiéres de
remise en état des carriéres prévues par la législation des installations classées,

VU le schéma départemental des carriéres de 'Yonne approuvé le 10/09/2012,

VU la demande présentée en date du 31 octobre 2016 par la Société MOUTURAT JAD en vue d'obtenir

I'autorisation d'exploiter une carriére a ciel ouvert de matériaux alluvionnaires, sur le territoire de la commune de
ROFFEY,

VU l'avis de l'autorité environnementale sur le dossier en date du 20 février 2017,

VU les avis émis par les conseils municipaux concernés,

VU les avis exprimés par les différents services et organismes consultés,

VU le rapport et les propositions du 9 mars 2018 de l'inspection des installations classées,

VU Yavis du conseil départemental de la nature, des paysages et des sites « formation carriéres » émis lors de sa
reunion du 17 mai 2018 au cours de laquelle le demandeur a &té entendu, :

VU le projet d'arrété porté le 29 mai 2018 a la connaissance du demandeur,
VU le courrier du 4 juin 2018 par lequel le demandeur indigue ne pas avoir d'observation & formuler sur ce projet,

Considérant gue I'activité projetée reléve du régime de l'autorisation au titre de la législation des installations
classées et est répertoriée & la rubrique 2510 de la nomenclature des installations classées,



Considérant que la demande d'autorisation a été insiruite suivant les dispositions du titre 1% du livre V de la partie
réglementaire du code de I'environnement,

Considérant qu'ainsi le projet est compatible avec le schéma départemental des carriéres de I'Yonne,

Considérant gu'afin de limiter les risques de pollution accidentelle des eaux, les mesures suivantes sont mises en
oeuvre

+ aucun produit dangereux ni carburant ne sont stockés sur le site,

« un controle régutier des engins est réalisé afin de détecter toute fuite d'hydrocarbures ou toute rupture des
circuits hydrauliques,

« un kit absorbant est & la disposition des conducteurs d'engins,
+ une aire étanche est mise en place pour 'approvisionnement des engins,
Considérant ainsi que 'impact sur le milieu est limité,

Considérant que, pour limiter Iimpact sur 'avifaune, les opérations de décapage seront réalisees de septembre a
février, en dehors de la période de nidification des oiseaux,

Considérant que les opérations de remise en:&tat.du site sont réalisées au fur et 4 mesure de I'exploitation, limitant
ainsi la surface en cours d'exploitation, '

Considérant que des mesures de bruit sont prescrites dans le présent arréte,

Considérant qu'il faille prévenir la génération de poussiéres,

Considérant qu'un suivi écologique sur les espéces invasives et sur le réaménagement doit étre réalise,
Considérant que évacuation des matériaux sera limitée aux jours ouvrés entre 7h et 17h30,
Considérant les aménagements et la signalisation des chemins d'accés imposés dans le présent arréte,
Considérant que I'impact visuel est restreint,

Considérant que le site sera remblayé avec des matériaux inertes et que les terrains remblayés retrouveront un
usage forestier,

Considérant que des garanties financiéres doivent &tre constituées afin de permeitre le réaménagement de la
carriére en cas de défaillance de I'exploitant,

Considérant qu'en application des dispositions de I'article L. 512-1 du code de I'environnement, 'autorisation ne

peut &tre accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent étre prévenus par des mesures que spécifie
l'arrété préfectoral,

Considérant que les conditions d'aménagement et d'exploitation, telles qu'elles sont définies par le présent arréte,
permettent de prévenir les dangers et inconvénients de linstallation pour les intéréts mentionnés a ['article L 511-1
du Code de l'environnement, notamment pour la commodité du voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité
publiques et pour Ia protection de la nature et de I'environnement,

Considérant que les moyens et dispositions prévus par I'exploitant dans son dossier de demande d'autorisation,
ainsi que la prise en compte des observations formulées par les services lors de leur consultation, sont de nature a
limiter impact du projet sur I'environnement,

Considérant que les conditions légales de délivrance de 'autorisation sont réunies,

Sur proposition de la Secrétaire Générale de la préfecture de ['Yonne,

ARRETE



Liste des articles
TITRE 1- PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BExEFICIAIRE ET PORTEE DE L' AUTORISATION. ..

Article 1.1.1. Exploitant fitulaire de l'autorisation....

Arlicle 1.1.2. Inslallalions nan visees par la nomenclature ou soumises a déclaration....
CHAPITRE 1 2NATURE DES INSTALLATIONS...

Article 1.2.1. Liste des instaliations mncemées par me mbn‘que da Ia namenc.l'afum des ﬂuf&ﬂafmns l:.l'assées.

Article 1.2.2. Situation de I'établissement... Frvar R e
CHAPITRE 1.3CoxroRMITE AU DOSSIER DE nmmn& 1:- mmm.a.nc:u
CHAPITRE 1.4Dunge pe ' aumamou,

Arficla 1.4 1. Dureie' ola D acsbor RN, s s i it e abu a5 i o0t 130800855808 454 b 5t S e s e 6o e oA it b S o n LB et
CHAPITRE 1. 5PERIMETRE D ELOIGNEMENT v vvvecsreeseseneseremessrsmsssssns
CHAPITRE 1.6GARANTIES FINANCIERES... o oy R

Article 1.6.1. Objet des garanties ﬁnam.-érea

Article 1.6.2. Mantant des garanties financiéres....

Article 1.6.2.1. Carriéra en fosse ou a flanc da relie#'

Article 1.6.3. Etablissement des garanties T s L s R e e

Article 1.6.4. Rencuvellament dos Garantios MamOIBIES. . ........ccvo e ormessrseas e sese e sans sess sesesasess o ssransss sasssesses pesessrassessasasen

Arlicle 1.6.5. Aclualisation des garanties financiéres.... T T .. N

Article 1.6.8. Réﬁmndummﬂmdesgam.sﬁnaméms .

Article 1.6.7. Absence de garanties financiéres,

Article 1.6.8. Appel des garanties financiéres...

Arficle 1.6.9. Levée de I*ob.'ugan-on de gamnues ﬁnam-’ém-&

CHAPITRE 1,7RENOUVELLEMENT...

Article 1.7.1. Renauvellement....
CHAPITRE 1.8Mopiricanans nmmn D .u:-mrn'é

Article 1.8.1. Porler 4 connaissance. ...

Article 1.8.2, Mise a jour des études d'.-mpact etde dangem oty R AT b Rt S e e S

Article 1.8.3. Equipements abandonnés....

Article 1.8.4. Transfert sur un autre emp.tacement

Article 1.8.5. Changement d'exploitant....

Article 1.8.6. Cessalion d'activité...
CHAPITRE 1.9AnrETES, CIRCULAIRES, mmt-cmm APPLICABLES. .
CHAPITRE 1.10REsPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET nﬁnwmzmmom

TITRE 2- GESTION DE L’'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES TNSTALLATIOMNS . 1 utssesssssessersss sessss ssessssses erssssssmnsss sstssas e sossssssmssssnssses ssssssesssmssssansss s sasmossarsmasanasss
Article 2.1.1. Objectifs généraux....
Atticle 2.1.2. Consignes d axpmauon
A.-rm-'e 213 Suweiﬂance i
CHAP[TR.E Z.IDEHAHDE:S DE L'™SPECTION DES INSTALLATIONS cmsstfs
CHAPITRE 2.3 AMENAGEMENTS PRELIMINAIRES....v.cvveseessrssess :
Article 2.3.1. Information des fiers... s AR TS HEAE i AR R R S e A PR A TR L e s s Fra i L
Arlicle 2 3 3 Cloture e.r baméms A4 A £ £ AR d 8 £ 0B 88 28 £ 18 £ S OB B B B 8 SR 88 R e £ a et b e ngnarags T
Article 2.3.4. EauX de m.’sseﬂemen! P S et SR e e S e e e e S e T N e |
Article 2.3.5. Acces 4 la vaine... e e e e e Py D e e i
Article 2.3.6. DossierPréafahfa aux h‘avaux d‘exﬂ‘am‘mn s SR s O L LT e, o By LM g b s Bt iy 3 ey 1)
CHAPITRE 2.4CoNDuUrte DE L' EXTRACTION.... 12
Arbicda. 2:d. .- Daboleamant; O FICIBE i« .o iin i e s i s ks ki disTh i e S i e M b i st visnsiis T
BT e e =T b= o = L =T = ¥ R, -
Arficle 2.4.3. Palrimoing arCNEOIOQIQLIR. .. .vicorsriuiversniossss vsvsrirsns st ensssinstrtins sirses sirimantsa st oabted sresesssersed e bd s revesisesses semsmsssensens binrs $9
Article 2.4.3.1. Déclaration... e M R R L A e e s e e ]
Article 2.4.3.2. Redevance d an:héuloghe préventiue i T T T T e e L i L
Adl!:fﬂ 2.4.4, Méthode d'expi'oﬂai‘.‘on ................................................................................ S i e 5 S A i B SR 13
Article 2.45 Srockagas des ma!éffaux S S U i
Article 2.4.6. Evacuation ef destination des matéﬁaux R P e et P R b R i e |
Arlicte 2.4.7, Conlriles p&rd&s organismes AT S e i SR SRS S T
Article 2.5. 1 Pﬂasage FriknE 14
CHAPITRE 2.6REemise en ET.F.T T SITE.cvrares
Article 2.6.1. Géném.'n'és s S Ty L F TP 1 vy o HONUROUO PR F -

-------

E-.'Eaabbbbbhmiﬂh‘mh‘mh‘mh‘«th‘qL.n'-ql.:bx'mhb.huimb. &

Ik
k-

B Sussird
— Sl Sl b
— ek =k =k =

Amda 2 6 2.1, Principes.... el S e B RO I e e ey S S L g R
Arlicle 2.6.2.2. Modalités da rem:se en étai 14



Aride 2.6.3 1A de girculabion . s e T L s L e s e il S i B
Arlicle 2.6.3.2. Rabmsemantﬁ
Article 2.6.3.3. Remblayage.... e e e ey P o e o s st o B s e e oy 1 L
2.6.3.3.1Généralilés e esianas 5 Rk A AR LR 1 0 e A e e e e e rCNCTRA | S L ——
2.8.3.3.2Gestion des rmnblals e e |
26.3.3. 3Qualrlé des remblais... 15

Article 2.7, 1 Rdserves de produits..... e o R P ot s o AR S i g RO )
CHAPITRE 2 BInTEGRATION DANS LE PAYSAGE... PO ST, o Y oo A N 16
CHAPITREZQDAMEROUNHSAN:ESWN mﬁvms e e R e e S 2 16
CHAPITRE 2.10INcIDENTS OU ACCIDENTS.. R e e e T T s R S 16
Arlicte 2.10.1, Déclaration et rappoff RN AR e Ve e S A Ty o Wit vl o R | -
CHAPITRE 2.11RecaprruLaTiF DES mmﬁmu .& LADIMTIUNDE L' NSPECTION.. i R e L e B e A e ) B

TITRE 3- PREVENTION DE LA POLLUTION HMUSPHEMQUF 17

CHAPITRE 3.1CONCEPTION DES INSTALLATIONS... eresersssssnssassrens P A ke e b S LS Gl L S e i
Article 3.1.1. Dispositions généra.-‘as 3 N A e e R T T
Artfc.'e 3.1.2. Pollutions accidentelles.... D e - LTS i
Article 3 1 4 Voles de aimwatfon T T T T P er e iMpep e ey e . . WS e Al

TITRE 4- PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX AQUATIQUES 18

Arlicle 4.1. '.‘ Dispositions générales..... S, | |
CHAPITRE 4 2Types 0 EFFLUENTS, LEURS ouvmais u‘EPL'R.mnN ET LEURS cmm:ltmanms DE REIET M.' huum.r ............................. 18
Article 4.2.1. Eaux piuviales........ R e R R T
Arlicle 4.2.1.1. Aire étanche pour | apprw:smnnemnt des engms ‘et leur siatinrmmmt TR e Y |
Article 4.2.1.2. Entretien et vidange du séparateur d‘hydrocarhu.res 1&
Article 4.2.1.3. Valeur limites de rejet des eaux plumalas 8 (TR 18
Article 4.2.3. Eaux usées dmnestfques. e e e e T L g

TITRE 5- DECHETS. 19

CHAPITRE 5.1PrINCIPES DE GESTION DES DECHETS INERTES ET TERRES NON POLLUEES RESULTANT DU FONCTIONNEMENT DE LA CARRIERE....19
Article 5.1.1. Stockage des déchels inertes et des terres non poliuées résuliant de l'exploitalion de la carmiére {ubﬁsds pour
le remblayage et la remise en élat de la camigre ou pour la réalisalion ef I'entretien des pistes de circulation).... e T8
Article 5.1.2. Plan de gestion des déchets.... ....T8

CHAPITRESJanmfsnaammmnmﬁmmqmmmmmnmmmumMWw

chmmmmnsumm&u 19
Article 5. 2 2 Déchels traités ou éfiminés a lextérieur de fétabhsaament SR o . - e S sl 1y |
Article 5.2.3. Déchels traifés ou éliminés & l'iniérieur de I'élablissement......

Article 5.2.4. Ti'?&nspad i
Article 5.2.5. Registre....

TITRE 6- PRE‘UENTIDN DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS 20

CHAPITRE 5.1 TheposmiOss RMEILALES. .- ... oiciiiciase it tanisanss st s aes s s v st b e e e ot e o bamadda
Articia 6.1, 7, AMIBNBGEIMIBINE.......ceeecereeacsse s sessmsssnsmsssesn sesons sesassss ssasses s sosessssss sessnas
Article 6.1.2. Véhicules et engins..... 20
Article 6.1.3, Appareils de commun.-caﬁm oo s O O 0
Article 6.1.4. Valeurs Limites d’émm‘genne i i SR e A T e )
Article 6.1.5, Niveaux limifes de bruit... 20
CHAPITRE 6.2ViBRaTiONS.... i T Py ol L b g K |
TITRE 7- PREVENTIDN DES RISQUES TECH.NDLOGIQUES 21

CHAPITRE 7.1 PrricIPES DIRECTEURS... A A A 21
CHAPITRE 7.2AcCES ET CIRCULATION DANS L‘Ennussamm et
Articla ?2 2 Z0ne dangereuse. . ..........omeerermieeinns R R AR S i Ot smatmarainra 1
Article 7.2.3. Accés a la voirie publique.... et s I e g
CHAPITRE 7.3InsTALLATIONS ELECTRIQUES — msr. A u Tm:r, e N T 21

CHAPITRE 7.4PrEVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES,.0svssesees 21




Article 7.4.1. Omganisation de I'établissement.... LT
Article 7.4.2, Rélentions... AL

Arlicle 7.4.3. Régles de gesfron des sfcckages en ."él'entron

S |
arpirsariee B2
2

Artcle 7.4:4 Transpors - chargements - déchargerments..... ,.,,,,,,..,................f'.Z'.'.'.f'.f'.:',ﬁ',Z'.Z'.Z'.Z'.'.'.Z'.'.'.Z'.Z'.I'.Z'.ZI'.'.'_Z'.Z'.Z'.ZZ'.'..,.,zz

Article 7.4.5. Kit de prenﬂére intervention....

TP P P T T T

" .22
CHAPITRE 7.5Movzns o' INTERVENTION EN CAS n AECIDENT ET OROANISATION DES SECDURS.c..murssamssansins semsin semssnsssnmssnsssunss seas svassa sine B

Article 7.5.1. Définition générale des moyens......., " 22

Article 7.5.2. Entrefien des moyens d'.lni'ervenfrm
Article 7.5.3. Consignes de sdcurité...

B R E T L E TR e PR

B E S R R R R R R R R R R e R R R R P R R PR R A AR

.22
.23

Article 7.5.4. Consignes générales dintarvention............ ',", S e R T e

TITRE 8- SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

23

CHAPITRE 8.1ProGrAMME D' AUTO SURVEILLANCE..

Article 8.1.2. Représentativité et conirdle.... g
CHAPITRE 8.2MoapaLrmes n"EXERCICE ET CONTENU DE L7 aerosL'n'u'E!LLANCE.”m..““
Article 8.2.1. Aulo surveillance des refels almosphériques....
Article 8.2.2. Auto surveillance des rejels agqueuX............cooocvveveinans
Article 8.2.2.1. Eaux pluviales rejetées.

B R R T R e P O T TP R P P PP T

Article 8.1.1, Pdnc:pee:oq,-ecﬂfsdupmmammedaumsuwet.ﬁance s T RS e e e e e T e R e

SEEFEEn b a e S adad B ada Fa s RSB R EA RS R RS R R rd R A AT R R R R R R PR

.23
.23
oy k)
.23

Atticie 8.2.3. Auto surveillance des mveatnrsnnnrea:.+.+.+.+.+ o3

Article 8.2.3.1. Mesures périodiques.... i

S EEARERARA R RE R be RE R b Rabe g m b g e

-

CHAPITRE 8 3SUIV1, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS.0oorsceorsesmoroooooosomssesosssosssssossssosssssossoooosseonsoss ::.':" 24

Article 8.3.1. Actions comrectives....
AmcieaazAna!yaee”mnmssﬁondasrésuﬂatsdefaumsuwmﬂam, e

.24

CHAPITRE 8. 4B 1LANS PERIODIQUES. 1t reserrusretsssstsersrsssrersassbisatass sorirassmemsanenssssamssessassnes sesmss se esssenssnssnsssesass ,24

Article 8.4.1. Suivi annue!d"expi‘clfaﬂan Pian
Article 8.4.2. Suivi Faune — Flore... i

TITRE 9- EXECUTION DE L'ARRETE

R R R P e B P P ST T T T

MR R RS R

.24

24
24

CHAPITRE 9.1 ADAPTATION DES PRESCRIPTIONS. 110 1imsmist svssssssresusammmmmsssamsanessnremssssmsssssmssnssnssss e sesassansemmsnte

24

BASFAFEEAEA RS R B B RamdRdndbad

CHAPITRE 9. 3P!.IB!LII'ATLOH

L PR e R PR P

23
23

La pRESENTE DECISION PEUT FAIRE L'OBJET D'UN RECOURS GRACIEUX QU HIERAREHIQLFE DAMNS LE DELAI DE DEUX MOIS. GE RECOURS PROLONGE

DE DEUX MOIS LES DELAIS MENTIONNES AUX 1% BT 20 CloAVAN T waeirnssssssssssssmsesesssmsssssness pass o sasane
ANNEXES

B R R e T e P T e T T T PP PP TP T

.26

26




TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La société MOUTURAT JAD, dont le siége social est situé 29 rue des Bruyéres - FREVAUX - B9600 SAINT FLORENTIN, est
autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a exploiter sur le territoire de la commune de
ROFFEY, les installations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arété s'appliquent également aux aufres installations ou équipements exploités dans
I'établissement, qui mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec ung
installation soumise a autorisation a modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrigue | Alinéa | Régime Libellé de la rubrique {(activité) Nature de l'installation Volume autorisé
2510 1 A Exploitation de carrigéres, 4 I'exception
de celles visées aux points 5 et 6 - la surface du périmétre d'autorisation 1haQ9a
- le tonnage annuel maximum 1800 tonnes/ an
- le tonnage annue! moyen 1200 tonnes/ an
- le volume des matéraux extraits 24 450 tonnes
A (Autorisation) :

Volume autorisé : éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des Installations ou les capacités maximales
autorisées

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE LETABLISSEMENT

L'emprise autorisée est d'une superficie totale de 1 ha 09 a pour une surface exploitable de 0,75 ha et concemne les parcelles
n° 447 -448, 451, 452 section B par référence au plan cadastral annexé au présent arrété (toute modification de dénomination
des parcelles concernées devra &tre déclarée & I'inspection des installations classées),

Le plan joint en annexe représente le périmétre d'autorisation de la carrigre et de la surface exploitable.
Matériaux extraits, quantités autorisées et Capacité de production
Les matériaux extraits sont des dépots calcaires cryoclastiques.

Le tonnage total de matériaux & extraire est de 24 450 tonnes.

La guantité maxirmale de matériaux extraits de la carriére est de 1800 tonnes/an au maximum avec une production moyenne
autorisée de 1200 tonnes/an, calculée sur la durée des périodes définies a l'arlicle 1.6.2 du présent arrété.

La cote minimale d'extraction est de 178,5 m NGF. L'épaisseur maximale d'extraction est de 10 méires.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans et
données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par 'exploitant. En tout éfat de cause, elles respectent par
ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur,




CHAPITRE 1.4 DUREE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si installation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas
été exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

Pautorisation d'exploiler est accordée pour une durée de 22 années a compter de la date de notification du présent arrété,
Cette durée inclut la phase finale de remise en état du site.

Le cas échéant, la durée de validité de I'autorisation peut étre prolongée a concurrence du délai d’exéculion des prescriptions
archéologiques édictées par le préfet de région en application du fitre Il du livre V du code du patrimoine relafif & I'archéologie
préventive.

L'extraction de matériaux commercialisables ne doit plus étre réalisée au moins 1,5 an avant I'échéance de I'autorisation.
La remise en état du site doit &tre achevée six mois avant I'échéance de l'autorisation.

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ELOIGNEMENT

Les bords des excavations des carriéres a ciel cuvert sont tenus & une distance horizontale d'au moins 10 m des limites du
périmétre autorisé ainsi que de 'emprise des éléments de la surface dont 'intégrité conditionne le respect de la sécurité et de la
salubrité publiques ; excepté pour la partie Est des parcelles n® 448, 451, 452 section B.

Celte distance pourra &re augmentée en tant que de besoin. En particulier, I'exploitation du gisement & son niveau le plus bas
doit étre arrétée & compler du bord supérieur de la fouille & une distance horizontale telle que la stabilité des terrains voisins ne
soit pas compromise. Cette distance prend en compte la hauteur totale des excavations, la nature et 'épaisseur des différentes
couches présentes sur toute cetie hauteur.

CHAPITRE 1.6 GARANTIES FINANCIERES

ARTICLE 1.6.1. OBJET DES GARANTIES FINANCIERES

Les garanties financiéres définies dans le présent arrélé s'appliquent pour les aclivités d'extraction de matériaux (carriére)
visées a l'article 1.2.1 de maniére a permettre, en cas de défzillance de l'exploitant, la prise en charge des frais occasionnés par
les travaux permetiant la remise en éiat du site aprés exploitation.

ARTICLE 1.6.2. MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Le montant de référence des garanties financiéres est établi conformément aux dispositions de 'annexe de l'arrété ministériel
du 9 février 2004 modifié relatif a la détermination du montant des garanties financiéres de remise en état des carriéres prévues
par la législation sur les installations classées.

L'exploitation est menée en 4 périodes de § ans pius une période de 1,5 an.

A chaque période correspond un montant de référence de garanties financigres permettant la remise en état maximale au sein
de cette période (ce montant inclus la TVA).

Article 1.6.2.1. Carriére en fosse ou & flanc de relief

Périodes S1 2 S3 TOTALen € TTC
(C1 =15 555€/ ha) {C2 = 36 290 € ha) (C3 =17 775 €/ha) (a =1,1241)
1a5ans 0,17 0,18 0,10 11 498
64a10ans 0,22 012 0,07 10 141
11 415ans 0,28 0,13 0,07 11 598
16 4 20 ans 0.29 0,15 0,07 12 588
21a225ans 0,30 0,06 0,005 7793

51 (en ha) : Somme de la surface de I'emprise des infrastructures au sein de la surface autorisée et de la valeur maximale
atteinte au cours de la période considérée par les surfaces défrichées diminuées de la valeur maximale des
surfaces en chantier (découvertes et en exploitation) soumises a défrichement.

S2 (en ha) : Valeur maximale atteinte au cours de la période considérée par la somme des surfaces en chantier (découvertes
et en exploitation) diminuée de la surface en eau et des surfaces remises en état.



S3 (en ha) : Valeur maximale atteinte au cours de la période considérée par la surface résultant du produit du linéaire de
chaque front par la hauteur moyenne du front hors d'eau diminuée des surfaces remises en état.

Lindice TP utilisé pour le calcul du montant de référence est celui en vigueur en octobre 2017, sait 105,7.

Les superficies indiquées correspondent aux valeurs maximales atteintes au cours de la période considérée.

ARTICLE 1.6.3. ETABLISSEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

Avant le début des travaux d'extraction, I'exploitant adresse au Préfet :

= le document attestant la constitution des garanties financiéres établie dans les formes prévues par I'arrété ministériel
du 31 juillet 2012 ;
*  lavaleur datée du dernier indice public TPO1.

Ces documents doivent étre conformes aux dispositions de I'annexe de I'arrété ministériel du 31 juillet 2012 fixant le modéle
d'acte de cautionnement solidaire.

La durée de validité de Facte de cautionnement ne peut étre inférieure a 5 ans.

ARTICLE 1.6.4. RENOUVELLEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

Le rencuvellement des garanties financiéres doit intervenir au moins six mois avant la date d'échéance du document prévue &
Farticle 1.6.3. :

Pour attester du renouvellement des garanties financiéres, l'exploitant adresse au Préfet, au moins six mois avant la date
d'échéance, un nouveau document dans les formes prévues par l'arrété ministériel du 31 juillet 2012.

ARTICLE 1.6.5. ACTUALISATION DES GARANTIES FINANCIERES

L'exploitant est tenu d'actualiser le montant des garanties financiéres et en atleste auprés du Préfet dans les cas suivants
+ tous les cing ans au prorata de la variation de lindice publié TP 01 ;
= lorsqu'il y a une augmentation d'au moins 15 % de lindice TPO1 sur une période inférieure & cing ans. L'actualisation
est alors réalisée dans les six mois qui suivent cette augmentation.

L’actualisation des garanties financiéres doit &tre faite a I'initiative de I'exploitant.

ARTICLE 1.6.6. REVISION DU MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Toute modification de 'exploitation conduisant a une augmentation du cofit de la remise en état nécessite une révision du
montant des garanties financiéres.

Toute modification des conditions d'exploitation conduisant 4 'augmentation du montant des garanties financiéres doit étre
portée sans délai & la connaissance du Préfet et ne peut intervenir avant la fixation du montant de celles-ci par amété
complémentaire et la fourniture de I'atiestation correspondante par I'exploitant.

ARTICLE 1.6.7. ABSENCE DE GARANTIES FINANCIERES

Qutre les sanctions rappelées a l'aflicle L. 516-1 du code de T'environnement, 'absence de garanties financiéres peut entrainer
la suspension du fonctionnement des installations classées visées au présent arrété, aprés mise en ceuvre des modalités
prévues a l'article L. 514-1 de ce code. Conformément & l'article L. 514-3 du méme code, pendant la durée de la suspension,
l'exploitant est tenu d'assurer & son personnel le paiement des salaires, indemnités et rémunérations de toute nature auxquels il
avait droit jusqu'alors.

ARTICLE 1.6.8. APPEL DES GARANTIES FINANCIERES

Le Préfet peut faire appel et met en ceuvre les garanties financiéres :

*  soit en cas de non-exécution par 'exploitant des opérations de remise en état visées au chapitre 2.6 aprés intervention
des mesures prévues au | de L.171-8 ;

»  soit en cas d'ouverture ou de prononcé d'une procédure de liquidation judiciaire & I'égard de I'exploitant ;

= soit en cas de disparition de |'exploitant personne morale par suite de sa liquidation amiable ou du décés de l'exploitant
personne physique.



Lorsque les garanties financiéres sont consliluées dans les formes prévues au e) du | de l'article R.516-2 du code de
I'environnement, et que I'appel mentionné au | de l'article R.516-3 du méme code est demeuré infructueux, le préfet appelle les
garanties financiéres auprés de ['établissement de crédit, la société de financement, l'entreprise d'assurance, la société de
caution mutuelle ou le fonds de garantie ou la Caisse des dépéts et consignations, garant de la personne morale ou physique
mentionnée au e) susmentionné :

= soit en cas d'ouverture ou de prononce d'une procédure de liquidation judiciaire a I'encontre du garant personne
physique ou morale mentionné au e) susmentionné ;

» soit en cas de disparition du garant personne morale par suite de sa liquidation amiable ou du décés du garant
personne physique mentionné au &) susmentionné ;

= soit en cas de notification de la recevabilité de la saisine de la commission de surendettement par le garant personne
physique ;

= soit en cas de défaillance du garant personne physique, ou du garani personne morale, résultant d'une sommation de
payer suivie de refus ou demeurée sans effet pendant un délai d'un mois 4 compter de la signification de la sommation
faite & celui-ci par le préfet.
ARTICLE 1.6.9. LEVEE DE L’'OBLIGATION DE GARANTIES FINANCIERES

L'obligation de garanties financiéres est levée & la cessation d'exploitation des installations nécessitant la mise en place des
garanties financiéres, et aprés que les travaux couverts par les garanties financiéres aient 8t¢ normalement réalisés.

Ce refour & une situation normale est constaté, dans le cadre de la procédure de cessalion d'aclivité prévue & larticle
R. 512-38-1 du code de I'environnement, par linspecteur des installations classées qui établit un procés-verbal de récolement.

En application de ['article R518-5 du code de l'environnement, l'obligation de garanties financiéres est levée par arrété
préfectoral aprés consultation des maires intéressés et avis de la commission compétente.

CHAPITRE 1.7 RENOUVELLEMENT
ARTICLE 1.7.1. RENOUVELLEMENT

La demande de prolongation ou de renouvellement d'une autorisation environnementale est adressée au préfet par le
bénéficiaire deux ans au moins avant la date d'expiration de cette aulorisation.

La demande présente notamment les analyses, mesures et contriles effectués, les effets constatés sur le milieu et les incidents
survenus, ainsi que les modifications envisagées compte tenu de ces informations ou des difficultés rencontrées dans
I'application de l'autorisation.

Celte demande est soumise aux mémes formalités que la demande d'autorisation initiale si elle prévoit d'apporer une
modification substantielie aux activités et installations autorisées.

CHAPITRE 1.8 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.8.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou & leur voisinage, et de nature a
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation 2 la
connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.8.2. MISE A JOUR DES ETUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les études d'impact et de dangers sont actuzlisées a l'occasion de toute modification importante soumise ou non & une
procédure d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra demander une analyse
critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effecluée par un organisme extérieur expert dont le choix
est soumis a son approbation. Tous les frais engagés a cette occasion sont supportés par I'exploitant,

ARTICLE 1.8.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipemenis abandonnés ne doivent pas é&tre maintenus dans les inslallations. Toutefois, lorsque leur enlévement est
incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutilisation afin de
garantir leur mise en sécurité et |a prévention des accidents.

ARTICLE 1.8.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'arlicle 1.2.1 du présent arété nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration.



ARTICLE 1.8.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Le changement d'exploitant des installations visées au présent arrété est soumis a autorisation préfeclorale préalable.
La demande d'autorisation de changement d'exploitant adressée au préfet comporte :

+ les documents établissant les capacités techniques et financiéres du nouvel exploitant,

*  les documents attestant du fait que le nouvel exploitant est propriétaire des terrains sur lequel se situe linstallation ou
qu'il 2 obtenu l'accord du ou des propriétaires de ceux-ci,

= la constitution des garanties financiéres par le nouvel exploitant.

Les garanties financiéres déliviées au profit du nouve! exploitant doivent alors éire effectives au minimum a la date de
l'autorisation de changement d'exploitant.

La demande d'auterisation est instruite selon les formes prévues aux articles R.516-1 et R. 512-45 du code de I'environnement.
A défaut de nofification d'une décision expresse dans un délai de trois mois, le silence gardé par le préfet vaut autorisation de
. changement d'exploitant.

ARTICLE 1.8.6. CESSATION D’ACTIVITE

Sans préjudice des dispositions de Farticte R. 512-39-1 du code de I'environnement, et pour l'application de Iaricle
R. 512-39-3, I'état dans lequel doit &tre remis le site est détaillé au chapitre 2.6 du présent arrété.

Lorsqu'une installation classée est mise a l'arrét définitif, l'exploitant notifie au Préfet la date de cet arrét six mois au moins
avant celui-ci.

La notification prévue ci-dessus indique les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de l'exploitation, la mise en
seécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

*  |'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les installations de stockage
de déchetls, celle des déchets présents sur le site ;

* des interdictions ou limitations d'accés au site ;

* la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

« la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, l'exploitant doit placer le site de l'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés a
larticle L. 511-1 du Code de 'Environnement.

CHAPITRE 1.9 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont applicables a I'établissement les prescriptions qui le concernent et
notamment les {extes cités ci-dessous :

Dates Textes

31/07/2012 Arrété du 31 juillet 2012 relatif aux modalités de constitution des garanties financiéres prévues aux articles
R 516-1 et suivants du Code de I'Environnement

09/02/2004 Arrété du 9 février 2004 relatif & la détermination du montant des garanties financiéres de remise en état
des carriéres prévues par la législation des installations classées

23/01/1987 Arrété modifié du 23 janvier 1997 relatif a4 la limitation des bruits émis dans Fenvironnement par les
installations classées pour la protection de I'environnement

22/09/1984 Arrété modifié du 22 septembre 1994 relafif aux exploitations de carriéres et aux installations de premier
traitement des matériaux de carrieres

CHAPITRE 1.10 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres égislations et réglementations applicables, et
notamment le code minier, le code civil, le code de I'urbanisme, e code du travail, 1e code du patrimoine et le code général des
collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés,
La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

L'autorisation d'exploiter |2 carrigre n'a d'effet utile que dans la limite des droits de propriété de I'exploitant et des contrats de
fortage dont il est titulaire.
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CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, l'entretien et I'exploitation des
installations pour :

« limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans I'environnement ;

= la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités rejetees ;

= prévenir en foules circonstances, I'émission, la dissémination ou le déversement, chronigues ou accidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients soit pour la commodité du
voisinage, soit pour la santé, la sécurité, la salubrité publique, soit pour |'agriculture, soit pour la protection de la nature
de l'environnement et des paysages, soit pour Futilisation rationnelle de 'énergie, soit pour la conservation des sites et
des monuments ainsi que des éléments du patrimoine archéologique.

L'extraction des matériaux et les opérations de remise en état du site doivent, a tout moment :

= garantir la sécurité du public et du personnel et la salubrité des lieux,

- préserver la qualiié des eaux superficielles et souterraines, ainsi que limiter les incidences de l'activité sur leur
écoulement,

- respecter les éventuelles serviludes existantes.

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conduite de I'exploitation pour limiter les risques de pollution des
eaux, de l'air ou des sols et de nuisance par le bruil et les vibrations et l'impact visuel. De plus, I'exploitation du site doit étre
compatible avec les dispositions du schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux en vigueur.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPL.OITATION

L'exploitant é&tablit des consignes d'exploitation pour Fensemble des installations comportant explicitement les vérifications a
effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentané de
facon a permettre en toute circonstance le respect des dispositions du présent arrété.

ARTICLE 2.1.3. SURVEILLANCE

L'exploitation de chague installation doit se faire sous la surveillance d'une personne nommément désignée par I'exploitant et
formée en conséquence.

ARTICLE 2.1.4. PERIODE DE FONCTIONNEMENT

Le fonclionnement des installations et des engins d'exploilation n'est autorisé que de 8 h 4 17 h 30 et en dehors des samedis,
dimanches et jours fériés.

CHAPITRE 2.2 DEMANDES DE L'INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES

L'inspection des installations classées pourra demander a tout moment la réalisation de prélévements et d'analyses d'effluents
liguides ou gazeux ou de déchets ainsi que l'exécution de mesures sonores de l'installation. lls seront réalisés par un organisme
tiers qu'elle aura choisi a cet effet ou soumis & son approbation s'il n'est pas agréé, dans le but de vérifier en présence de
linspection des installations classées en cas de contrdle inopine le respect d'un texte réglementaire pris en application de la
législation des installations classées, Les frais occasionnés seront & la charge de {'exploitant. Cette prescription est applicable &
I'ensemble de |'établissement.

CHAPITRE 2.3 AMENAGEMENTS PRELIMINAIRES

ARTICLE 2.3.1. INFORMATION DES TIERS

Avant le début de I'exploitation, I'exploitant est tenu de mettre en place sur chacune des voies d'accés au chantier, des
panneaux indiquant, en caractéres apparents, son identité, la référence de l'autorisation préfectorale, Iobjet des travaux, la
nature des matériaux inertes aulorisés pour la remise en état ainsi que 'adresse de la mairie ou le plan de remise en état du
site peut &tre consuite.

Des panneaux signalant la présence de la carriére doivent étre implantés aux endroits appropriés, notamment de part et d'autre
des accés au site.

ARTICLE 2.3.2. BORNAGE

Préalablement & la mise en exploitaticn, I'exploitant est fenu de placer des bomes en tous les poinls necessaires pour
déterminer le périmétre de 'autorisation.
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Le procés-verbal de bornage est adressé & !a Direction Régionale de 'Environnement, de I'Aménagement et du Logement de
Bourgogne Franche-Comté (Unité Départementale 58/89).

Ces bornes devront toujours éire dégagées et demeurer en place jusqu'a 'achévement des travaux d'exploitation et de remise
en état du site.

A lintérieur du périmétre ainsi déterminé, un piquetage indique la limite d'arrét des travaux d'extraction {y compris celle des
matériaux de découverte) qui doit se situer 4 au mains 10 méires des limites des parcelles autorisées sauf pour la partie est des
parcelles n® 448, 451, 452 section B. Cette limite est matérialisée sur le terrain préalablement a |a réalisation de la découverte
dans un secteur donneé et conservée jusqu'au réaménagement de ce méme secteur.

ARTICLE 2.3.3. CLOTURE ET BARRIERES

L'accés et les abords de toute zone dangereuse du site doivent étre interdits par une cléture solide et efficace, entretenue
pendant toute la durée de la présente autorisation. Ce dispositif est interrompu au niveau des chemins d’accés a la carriére et
remplacé par un systéme formant barrage mobile maintenu fermé en dehors des heures d'exploitation,

Le danger et linterdiction aux tiers de pénétrer sur le site d'exploitation doivent étre signalés par des pancaries placées, dune
part, sur le ou les chemins d'accés aux abords des travaux, d'autre part, a proximité des zones cldturées. Des pannsaux
"chantier interdit au public” sont mis en place sur les voies d'accés.

Durant les heures d'activité,.les accés 2 la carriére sont controlés. En dehors des heures ouvrées, les accés sont interdits.

ARTICLE 2.3.4. EAUX DE RUISSELLEMENT

Lorsqu'il existe un risque pour les intéréts visés & F'article L. 211-1 du Titre 1%, Livre || du code de I'environnement, un réseau de
dérivation empéchant les eaux de ruissellement d'atteindre la zone en exploitation et la voirie publique sera mis en place a la
périphérie de cette zone.

ARTICLE 2.3.5. ACCES A LA VOIRIE

L'accés au site est réalisé suivant les itinéraires décrits dans le dossier de demande d'autorisation, & savoir par la RD43.

Les débouchés des voies de desserte de la carriére sur la voirie publique doivent &tre signalés et ne pas créer de risque pour la
sécurité publique. lls doivent étre convenabiement empierrés sur une longueur de 200 m. Ces fravaux ne doivent pas géner
I'ecoulement des eaux et ne pas modifier les profils en long et en travers de la chaussée et de I'accotement.

Les aménagements des accés & la voirie publique se font en accord entre les services compélents et I'exploitant sous forme
d'une convention. Ce dernier prend en charge les travaux d'aménagements nécessaires. Pendant la durée de la convention,
I'exploitant assure I'entretien et le maintien en bon état des chemins d'accés.

L'exploitant prend toute disposition pour limiter I'épandage de boue ou de matériaux sur la voirie publique.

ARTICLE 2.3.6. DOSSIER PREALABLE AUX TRAVAUX D'EXTRACTION

Préalablement & Fextraction des matériaux proprement dite, I'exploitant est tenu d'adresser au Préfet un dossier préalable aux
travaux d’extraction, en trois exemplaires, comprenant :

* le document établissant la constitution des garanties financiéres visé au chapitre 1.6 du présent arrété ;

* les documents attestant de 'exécution des mesures prévues a Varticle au chapitre 2.3 du présent arrété :

* le plan de gestion des déchets inertes et des terres non polluges résultant du fonctionnement de la carrigre visé au
chapitre 5.1 du présent arrété.

CHAPITRE 2.4 CONDUITE DE L’EXTRACTION

ARTICLE 2.4.1. DEBOISEMENT, DEFRICHAGE
Sans objet

ARTICLE 2.4.2. DECAPAGE DES TERRAINS

Aucune extraction ne doit avoir lieu sans décapage préalable de la zone concernée.

Le décapage des terrains se fait de maniére progressive. 1l est limité aux besoins des travaux d'exploitation et en accord avec le
plan de phasage. |i est réalisé au moyen d'une pelle hydraulique, ou tout autre moyen équivalent.

Le décapage ne doit pas avoir lieu pendant la période de nidification des oiseaux ; il doit se dérouler entre septembre et février.

Le décapage est effectué de maniére sélective, de fagon a ne pas méler les terres végétales constituant I'horizon humifére aux
stériles. L'horizon humifére et les stériles sont stockés séparément et réutilisés pour la remise en état des lieux,
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Le depdt des horizons humiféres ne doit pas avoir une hauteur supérieure 8 2 m afin qu'ils conservent ses qualités
agronomiques.

L'exploitant s'assure, au cours de I'exploitation de la carriére, que les matériaux de découverte utilisés pour le remblayage et |a
remise en état de la carrigére ou pour la réalisation et I'entretien des pistes de circulation ne sont pas en mesure de dégrader les
eaux superficielles et les eaux souterraines. L'exploitant &tudie et veille au maintien de la stabilité de ces dépots.

ARTICLE 2.4.3. PATRIMOINE ARCHEOLOGIQUE

Article 2.4.3.1. Déclaration

En application des articles L.531-14 et R.531-8 du Code du Patrimeine réglementant les découvertes fortuites, toute découverte
archéologigue de quelque nature qu'elle soit faite lors des travaux, doit faire I'objet d'une déclaration immédiate au maire de la
commune qui la transmet sans délai au préfet (Direction régionale des affaires culturelles de Bourgogne-Franche-Comté —
Service régional de I'archéologie).

Article 2.4.3.2. Redevance d'archéologie préventive

Sont soumis & la redevance les surfaces nouvellement autorisées, ainsi que les surfaces précédemment aulorisées mais non
encore exploitées. Le calcul de la redevance d'archéclogie préventive s'établit conformément au Il de l'article L 524-7 du Code
du Patrimoine.

ARTICLE 2.4.4. METHODE D'EXPLOITATION

L'exploitation respecte les régles d'éloignement prescrites au chapitre 1.5 du présent arrété.

L'exploitation de la carriére est conduite conformément aux plans de phasage des travaux et de remise en éfal du site annexés
au présent arrété. Toute modification du phasage ou du mode d'exploitation doit faire I'objet d'une demande préalable adressée
au Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

Le principe d'exploitation repose sur une extraction a ciel ouvert avec remise en état des surfaces exploitées de fagon
coordonnée a I'avancement.

L'extraction des matériaux est réalisée a l'aide d'une pelle hydraulique. Les matériaux bruts extraits sont mis en stocks, lls sont
repris & la chargeuse pour alimenter les camions de transport.

Le carreau de |a carriére a pour cote minimale +178,5 m NGF.
Article 2.4.4.1. Extraction

L'extraction est menée sur 3 fronts, elle a lieu & une profondeur maximale de 22 m par rapport au niveau naturel des terrains.

Les fronts sont séparés par une banquette d'une largeur minimale de 10 métres.

ARTICLE 2.4.5. STOCKAGES DES MATERIAUX

Le stockage des matériaux et des stériles se fait conformément aux emplacements prévus dans le dossier.

ARTICLE 2.4.6. EVACUATION ET DESTINATION DES MATERIAUX

Les matériaux extraits sont évacués vers les lieux d'utilisation par voie routiére conformément aux itinéraires définis dans le
dossier de demande d'autorisation.

L'évacuation des matériaux par la route ne peut étre réalisée que les jours ouvrés (samedis, dimanches et jours fériés exclus)
entre 7 h et 17 h 30.

L'exploitant veille au respect du chargement des véhicules sortant du site.

ARTICLE 2.4.7. CONTROLES PAR DES ORGANISMES EXTERIEURS
L'entreprise doit disposer d'une comptabilité précise des quantités extraites et vendues.

Des organismes agréés doivent procéder & des contrdles réguliers portant notamment sur
* les engins de chantier,
*  les poussiéres.

Les rapports de contrble sont tenus a la disposition de I'inspection des installations classées, sur le site.
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CHAPITRE 2.5 PHASAGE

ARTICLE 2.5.1. PHASAGE

L'exploitation se déroule suivant les plans annexés au présent arrété en 5 campagnes successives, conformément aux
dispositions contenues dans le dossier d'autorisation (cf annexe) et conformément au tableau suivant :

Phase gglt:i {ert:vllzi::lea g: Surface mls? r:f)exploitation Volume & extraire (m”)
1 TO+5 1450 4140
2 TO+10 1460 4125
3 TO+15 925 4010
4 T0+20 1380 4135
5 T0+20,5 665 300

TO étant la date de débui d’exploitation,

CHAPITRE 2.6 REMISE EN ETAT DU SITE

ARTICLE 2.6.1. GENERALITES

L'exploitant est tenu de nettoyer et remettre en état 'ensemble des lieux affeciés par les fravaux et les installations de toute
nature inhérentes a I'exploitation, compte tenu des caractéristiques essentielles du milieu environnant.

Le site doit &tre libéré, en fin d'exploitation, de tous les matériels, stockages et installations fixes ou mobiles, mis en place
durant les travaux d’extraction.

Aucun dép6t ou épave ne doit subsister sur le site.

La remise en état du site doit élre achevée au plus tard six mois avant I'échéance de |'autorisation. Elle est réalisée en
conformité au dossier de demande d'autorisation.

Elle comporte au minimum les dispositions suivantes :
* le nettoyage de I'ensemble des terrains et, d'une maniére générale, la suppression de toutes les structures n'ayant pas
d'utilité aprés la remise en état du site;
= le remblaiement et la végétalisation du site ;
= |z plantation d'arbustes.

En fin d'exploitation, la zone d'exiraction doit &tre rendue conforme aux coupes et plans annexés au présent arréteé.

L'usage du site aprés |la remise en état sera écologique avec un reboisement.

ARTICLE 2.6.2. REMISE EN ETAT COORDONNEE A L'EXPLOITATION

Article 2.6.2.1. Principes

L'exploitant est tenu de remettre en élat le site affecié par son activité compte tenu des caractéristiques essentielles du milieu
environnant.

Le phasage de la remise en état et I'état final des lieux affectés par les travaux doit comrespondre aux dispositions de la
demande et aux plans de remise en éiat annexés au présent arrété,

L'exploitant doit notifier Fachévement de chaque phase de remise en état 4 la DREAL et justifier de la qualité de la remise en
état & I'aide de documents probants (plans, photographies...).

En cas d'inobservation des obligations de remises en état, toute nouvelle autorisation d'exploitation peut &tre refusée.
La remise en &tat définitive du site affecté par I'exploitation du périmétre autorisé doit &tre achevée 6 mois au moins avant
l'éché&ance de la présente autorisation.

Article 2.6.2.2. Modalités de remise en état
Globalement, la remise en état du site consiste en un remblaiement du site et en la création d'une partie boisée.

Elle comporte notamment la mise en osuvre des mesures suivantes :

la mise en sécurité de 'ensemble du sile ;

le remblaiement par apport extérieur de déchets inertes ;

une pré-végétalisation des terrains par semis herbaceés ;

un reboisement du site ;

Finsertion satisfaisante de |'espace affecté par I'exploitation dans e paysage, compte tenu de la vocation uliérieure du
site. '
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ARTICLE 2.6.3. DISPOSITIONS DE REMISE EN ETAT

Article 2.6.3.1. Aires de circulation

Les aires de circulation provisoires et les aires de travail doivent étre décapées des matéraux stabilisés qui auraient été
régalées puis recouvertes de terre végétale en vue de leur reboisement.

Article 2.6.3.2. Reboisement
Le reboisement s'effectue avec les essences locales suivantes :

= arbustes & racines nues . noisetier, aubépine, troéne, fusain d'Europe a raison de 300 plants / ha,

= arbres en conteneur . fréne élevé, érable sycomore, charme, chéne rouvre, chéne pédonculé 3 raison de
600 plants / ha.

Article 2.6.3.3. Remblayage
26.3.3.1  Généralités

Le remblaiement du site sera effectué sur la tolalité du site afin de retrouver un usage forestier. Le remblayage des carriéres ne

doit pas nuire a la qualité du sol, compte tenu du contexte géochimique local, ainsi qu'a la qualité et au bon écoulement des
eaux,

Les matériaux inertes sont déposés contre les gradins depuis le sommet de la carriére ou depuis le bas. Le remblaiement
débutera au Nord-Ouest, au niveau du front existant et progressera vers le Sud, a 'avancement de F'extraction.

Dés qu'un linézire de front sera entiérement remblayé, les malériaux seront nivelés pour conférer au talus une pente réguliére
entre 18,3° et 21,8° maxi.

Puis, la terre végétale, stockée sous forme de merlon en limite Ouest, sera reprise et régalée en surface avant que le terrain ne
soit ensemencé puis reboisé ultérieurement.

Le remblayage des carriéres est géré de maniére & assurer la stabilité physique des terrains remblayés.

La remise en état du site consiste en un remblayage fotal de I'excavation.
Une couche de terre végétale de 30 cm, épierrée des plus gros blocs, recouvrira au final I'ensemble de la zone.

26.3.3.2 Gestion des remblais

Pour les apporls de matériaux extérieurs :

- un tri rigoureux doit permettre d'éliminer les matériaux putrescibles (bois, papier, cartons, végétaux...), les maliéres
plastiques, les métaux, le platre, les matériaux susceptibles d'étre valorisés (béton, enrobés routiers),

- les matériaux ne doivent pas étre versés directement dans l'excavation & combler ; ils sont déversés sur une plate-
forme de réception permettant un contréle visuel et un tri éventuel. Des bennes doivent étre disponibles pour recevoir les
refus selon leur type (bois ferrailles,...). lls sont éliminés vers des filiéres autorisées,

- les apports extérieurs sont accompagnés d'un bordereau de suivi qui indique leur provenance, leur destination, leur
quantité, leurs caractéristiques et les moyens de transponr,

- 'exploitant tient a jour un registre sur lequel sont répertoriés la provenance, les quantités, les caractéristiques des
matériaux et les moyens de transporl utilisés ainsi qu'un plan topographique permettant de localiser précisément les
zones de remblais correspondant aux données figurant sur le registre. Les zones de remblais identifiées ne sont pas
supérieures a 500 m>. Ce registre est conservé pendant au moins toule la durée de I'exploilation et est fenu a la
disposition de Finspection des installations classées.

26.3.3.3 Qualité des remblais

Le remblayage des excavations doit étre réalisé exclusivement au moyen de matériaux minéraux ineries conformément au
guide des bonnes pratiques relatif aux installations de stockage de déchets inertes issus du BTP.

Lorsqu'll est réalisé avec apport de matériaux extérieurs (déblais de terrassements, matériaux de démolition...), ceux-ci doivent
étre préalablement triés de maniére & garantir I'utilisation des séuls matériaux inertes.

Seuls les déchets inertes suivants peuvent étre utilisés pour le remblayage de la carriére : terres et cailloux (y compris déblais),
terres vegetales, tuiles et céramigues.

Sont interdits les déchets liquides ou dont |a siccité est inférieure & 30 %, les déchets dont la température est supérieure a
60° C, les déchets non pelletables, les matériaux contenant de f'amiante, fes déchets pulvérulents, bois, ferrailles, béton,
enrobés routiers, platre, matiéres plastiques, métaux, déchets verts, matériaux isolants.

Les apports extérieurs sont limités & 3200 tfan,

Les documents, registres et plans cités ci-dessus sont conservés pendant toute la durée de I'exploitation et sont tenus a la
disposition de l'inspection des installations classées.
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263.3.4 Procédure

La procédure décrite aux ariicles 2.6.3.3.1 4 2.6.3.3.3 et la liste des matériaux minéraux inertes autorisés et interdits pour le
remblaiement doivent faire 'objet d'une consigne portée a la connaissance du personne! et affichée.

CHAPITRE 2.7 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.7.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de |'environnement tels gue manches de filire, produits de neutralisation, liquides
inhibiteurs, produits absorbants. ..

CHAPITRE 2.8 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.8.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer les installations dans le paysage. L'ensemble du site et
ses abords placés sous le contrdle de l'exploitant sont maintenus en bon état de propreté. Les batiments et installations sont
entretenus en permanence.

L'exploitant prend également les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones
environnantes de poussiéres, boues.... Des dispositifs d'arrosage et de lavage de roues sont mis en place en tant que de
besoin.

ARTICLE 2.8.2. ESTHETIQUE

Les abords de [linstallation, placés sous le conirdle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté
{peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font 'objet d'un soin particulier {plantations, engazonnement...).

CHAPITRE 2.9 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiatement porté & la
connaissance du Préfet par 'exploitant.

CHAPITRE 2.10 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.10.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a linspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article
L. 511-1 du Code de |'Environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport d'incident est fransmis par
l'exploitant & linspection des installations classées. || précise notamment les circonstances et les causes de l'accident ou de
lincident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en paliier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

Tout incident susceptible de causer une pollution devra étre immédiatement porté & la connaissance du service de la DDT en
charge de |a police de l'eau.
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CHAPITRE 2.11 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’INSPECTION

L'exploitant doit élablir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :

* le dossier de demande d'autorisation initial,
+ les plans tenus a jour,

« les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises & déclaration non
couveries par un arrété d'autorisation,

» les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la législation relative
aux installations classées pour la protection de I'environnement,

« 1ous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété.

Ces documenis peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &ire prises pour ia sauvegarde des
données.

Ce dossier doit &tre tenu & la disposition de I'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.12 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L'INSPECTION

L'exploitant doit transmettre a I'inspection les documents suivants :

Article Document (se référer a l'article correspondant) Péricdicité / Echéance
1.6.3 Etablissement des Garanties financiéres Dés la notification de |'airété
1.6.4 Renouvellement des garaniies financigres 6 mois avant la date d'échéance des garanties en cours
1.8.5 Actualisation des garanties financiéres Tous les cing ans ou dés que lindice TP 01 augmente de
plus de 15 %
1.8.1 Modification des installations Avant la modification
1.8.2 Mise a jour des études d'impact ei de dangers | En cas de modifications notables
1.8.5 Changement d'exploitant Avant e changement d'exploilant
|1.8.6 Cessation d'activité 6 mais avant I'arrét définitif
12,431 Patrimgcine archéologique Un mois avant la date prévue pour les travaux de décapage
En cas de découverte fortuite de vestiges archéologiques
2.10.1 : Déclaration des accidents et incidents De suite aprés un accident ou incident
8.2 Résultats d'auto-surveillance (bruit, vibrations, | Dans le mois qui suit leur réception
i rejets agueux, ...}
|8.4.1 Suivi annuel d'exploitation (plan d'évolution) Tous les 5 ans

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

Toutes les dispositions nécessaires sont prises par I'exploitant pour gue iinstallation ne soit pas a l'origine d'émissions de

poussiéres susceptibles d'incommoder le voisinage et de nuire a la santé et & la sécurité publiques, et ce méme en période
d'inactivité.

Des dispositions particuliéres sont mises en ceuvre par I'exploitant, tant au niveau de la conception et de la construction que de
I'exploitation de I'installation de maniére & limiter les émissions de poussiéres.

Le briilage a I'air libre est interdit.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriees sont prises pour réduire [a probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publiqgue. La conception et 'emplacement des
dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression interne doivent étre tels que cet objectif soit
satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que l'établissement ne soit pas a l'origine de gaz odorants, susceptibles
d'incommeoder le voisinage, de nuire a la santé ou & la sécurité publique.
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ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, 'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de
poussiéres et de matiéres diverses :

* la vitesse de circulation des camions et engins est limitée & 20 km/h ;

* un systéme d'arrosage des pistes est mis en place en période séche et/ou venteuse, sauf sila commune est couverte
par un arrété préfectoral relatif a la sécheresse ;

= les voies de circulation et les aires de stationnement des véhicules et engins de linstallation sont convenablement
nefloyées ;

* les véhicules sortant de linstallation n'entrainent pas de dépét de poussiéres ou de boue sur les voies publiques. Le
cas échéant, des dispositifs tels que le lavage des roues des véhicules ou tout autre dispositif &quivalent sont prévus.

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejel d'effluent liquide non prévu au présent chapitre et non-conforme & ses
dispositions est interdit.

CHAPITRE 4.2 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.2.1. EAUX PLUVIALES

Un réseau de dérivation empéchant les eaux de ruissellement d'atteindre la zone en exploitation est mis en place, si besoin, a
la périphérie de cette zone.

Article 4.2.1.1. Aire étanche pour I'approvisionnement des engins et leur stationnement

Le ravitaillernent des engins de chantier ainsi que leur stationnement prolongé en dehors des horaires d'activité sont réalisés
sur une aire étanche dimensionnée au regard des besoins du site et entourée par un caniveau (ou en pointe diamant) reliée a
un point bas étanche permettant la récupération totale des eaux ou des liquides résiduels. Les eaux ainsi collectées doivent
étre dirigées, avant rejet, vers un décanteur séparateur d’hydrocarbures de classe 5 mgl.

L'entretien des engins de chantier sur le site est interdit.

Article 4.2.1.2. Entretien et vidange du séparateur d'hydrocarbures

Le separateur d'hydrocarbures doit &tre nettoyé, vidangé et contrlé au moing une fois par an et entretenu si nécessaire.
L'exploitant doit étre en mesure de justifier de cet entretien.

Article 4.2.1.3. Valeur limites de rejet des eaux pluviales

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des eaux pluviales de l'aire étanche dans le milieu récepteur considéré, les
valeurs limites en concentration ci-dessous définies :

Paramétre Valeur limites de rejet (ma/l)
MES 35
DCO 125
HCT 5

Ces valeurs limites sont respectées pour tout échantillon prélevé proporticnnellement au débit sur 24 heures ; en ce qui
concerne les matiéres en suspension, la demande chimigue en oxygéne et les hydrocarbures, aucun prélévement instantané
ne doit dépasser le double de ces valeurs limites.

Ces eaux doivent par ailleurs avoir un pH compris entre 5,5 el B,5 et une température inférieure a 30°C.

La modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zone de mélange ne doit pas
dépasser 100 mg P/,

ARTICLE 4.2.2. EAUX DE NETTOYAGE

Sans objet.
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ARTICLE 4.2.3. EAUX USEES DOMESTIQUES

Les eaux usées domestiques sont traitées par un dispositif d'assainissement conforme & la réglementation en vigueur et
notamment a l'arrété du 7 septembre 2009 fixant les prescriplions techniques applicables aux installations d'assainissement
neon collectif.

A défaut, elles sont dirigées vers une cuve étanche réguliérement vidangée par une entreprise spécialisée et traitées dans une
installation dament autorisée. L'exploitant doit étre en mesure de justifier du traitement de eaux usées domestiques.

Le rejet direct ou indirect, méme aprés épuration, d'eaux résiduaires dans une nappe souterraine est interdit.

L'épandage des eaux résiduaires, des boues et des déchets est interdil.

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 6.1 PRINCIPES DE GESTION DES DECHETS INERTES ET TERRES NON
POLLUEES RESULTANT DU FONCTIONNEMENT DE LA CARRIERE

Les déchets inertes et terres non polluées issues de l'exploitation de la carrigre proviennent du décapage des terrains soit un
volume de 410 m® de terres végétales.

Les matériaux exploités sur la carriére correspondent 2 un gisement de dépét calcaires cryoclastiques de penles, ne présentant
pas d'anomalie géochimique. Les matériaux de découverte de cette exploitation, constitués de terre végétale, sont considérés
comme des déchets inerles, stables au plan physique et chimigue.

ARTICLE 5.1.1. STOCKAGE DES DECHETS INERTES ET DES TERRES NON POLLUEES RESULTANT DE
L'EXPLOITATION DE LA CARRIERE (utilisés pour le remblayage et la remise en état de la carriére
ou pour la réalisation et 'entretien des pistes de circulation)

Les matériaux de découverte sont stockés sous forme de merlon, en périphérie de la carriére.

ARTICLE 5.1.2. PLAN DE GESTION DES DECHETS

Sans objet.

CHAPITRE 5.2 PRINCIPES DE GESTION DES DEGHETS AUTRES QUE LES
DECHETS INERTES ET TERRES NON POLLUEES RESULTANT DU
FONCTIONNEMENT DE LA CARRIERE

ARTICLE 5.2.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, et I'exploitation de ses instaliations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production, notamment en effectuant toutes les
opérations de valorisation possibles.

Les déchets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent I'étre dans
des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux météorigues, d'une poliution
des eaux superficielles et souterraines, des envals et des odeurs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.

ARTICLE 5.2.2. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'exploitant traite ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts visés a l'article L. 511-1
du code de I'environnement. l! s'assure que les installations destinataires (installations de traitement ou intermédiaires) sont
régufiérement autorisées ou déclarées a cet effet au titre de la législation sur les installations classées.

ARTICLE 5.2.3. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE I’ETABLISSEMENT

Toute élimination de déchets dans I'enceinte de I'établissement est interdite. Tout brilage a 'air libre est interdit
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ARTICLE 5.2.4. TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi en application de
l'arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets dangereux mentionné a I'article R. 541-45 du code
de 'environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecler les dispositions des articles R. 541-49 a R. 541-61 du code de
I'environnement relatifs au transport par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise a jour des transporteurs
utilisés par I'exploitant, est tenue & la disposition de l'inspection des instaliations classées.

ARTICLE 5.2.5. REGISTRE

L'exploitant tient a jour un registre chronologique de production et d'expédition des déchets résultant de I'exploitation dont le
contenu est fixé dans I'arrété ministériel du 29 février 2012,

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre & lorigine de bruils transmis
par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage
ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de 'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans 'environnement par les
installations relevant du livre V - titre | du Code de I'Envirennement sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & lintérieur de I'établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes a la réglementation en vigueur (les engins de chantier
doivent répondre aux dispositions des articles R. 571-1 & R, §71-24 du code de Penvironnement).

Les engins de chantier sont équipés d'avertisseurs de recul de type « cri de Lynx ».

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION
L'usage de tout appareil de communication par voie acoustigue (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant pour le

voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceplionnel et réservé a la prévention ou au signalement d'incidents graves ou
d'accidents.

ARTICLE 6.1.4. VALEURS LIMITES D'"EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant exisiant dans
les zones a émergence réglementée

Emergence admissible pour la période
altant de 7h a 22h, sauf dimanches et

(incluant le bruit de I'établissement) jours fériés
Supérieur & 35 dB(A) et inférieur ou
égal 2 45 dB(A) 2
Supérieur a 45 dB(A) 5 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableau ci-dessus, dans les zones 4 émergence réglementée.,

Les zones a émergence réglementée sont celles définies dans le dossier de demande d'octobre 2016. -

ARTICLE 6.1.5. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de |'établissement les valeurs suivantes pour les
différentes périodes de la journée :

PERIODE DE JOUR
PERIODES Allant de 7h a 22h,
{sauf dimanches et jours fériés)

70 dB(A)

Niveau sonore limite admissible
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CHAPITRE 6.2 VIBRATIONS

ARTICLE 6.2.1. CAS GENERAL

Les prescriptions de la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement par les
installations classées pour la protection de I'environnement sont applicables.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concerner les
installations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir et
maintenir cetle prévention des risques, dans les conditions normales d'expioitation, les situations transitoires et dégradées,
depuis la construction jusqu'a la remise en état du site aprés I'exploitation.

Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir 'application et le maintien ainsi que pour détecter et corriger les écarts
éventuels.

CHAPITRE 7.2 ACCES ET CIRCULATION DANS L’'ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a lintérieur de I'établissement. Les régles sont poriées & la connaissance
des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout
objet susceptible de géner je passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services d'incendie puissent évoluer
sans difficulté.

L'ensemble des installations est efficacement clGturé sur la totalité de sa périphérie. La cléture se situe au minimum & 10 m des
bords de I'excavation.

ARTICLE 7.2.1. CONTROLE DES ACCES

Durant les heures d'activité, 'accés a la carriére est contrlé. En dehors des heures ouvrées, cet accés est interdit.

ARTICLE 7.2.2. ZONE DANGEREUSE

L'accés de toute zone dangereuse des travaux d'exploitation a ciel ouvert est interdit par une clature efficace ou tout autre
dispositif équivalent. Le danger est signalé par des pancartes placées, d'une part, sur le ou les chemins d'accés aux abords des
travaux, d'autre part, a proximité des zones cldturées.

ARTICLE 7.2.3. ACCES A LA VOIRIE PUBLIQUE

Les accés a la voirie publique doivent étre aménagés de telle sorte gu'ils ne créent pas de risque pour la sécurité publique.

CHAPITRE 7.3 INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Sans objet.

CHAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.4.1. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de I'étanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement & toute remise en service aprés arrét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent
gue le justifieront les conditions d'exploitation.

Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un registre spécial tenu a la
disposition de l'inspection des installations classées.
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ARTICLE 7.4.2. RETENTIONS

Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé & une capacité de rétention dont
le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs suivantes :

+ 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;

* 50 % de la capacité totale des réservoirs associés.

Pour les stockages de récipients mobiles de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacilé de rétention est au
moins égale & ;

= dans le cas de liquides inflammables, 50 % de la capacité totale des fits ;
* dans les aulres cas, 20 % de Ja capacité totale des filts ;
* dans tous les cas, 1000 litres au minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure & 1000 litres.

La capacité de rétention est étanche aux produits gu'elle pourrait contenir. Elle résiste & la pression statique du produit
éventuellement répandu et & I'action physico-chimique des produits pouvant étre recueillis. || en est de méme pour son dispositif
d'obturation qui est maintenu fermé en permanence.

Les capacités de rétention ne comportent aucun moyen de vidange par simple gravité.

Le slockage de carburants et de produits dangereux pour 'environnement {mention de danger H400, H410, H411) est interdit
sur le site.

ARTICLE 7.4.3. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme rétention.

L'exploitant veille 4 ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence,

ARTICLE 7.4.4. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Des zones adéquates sont aménagées pour le stationnement en sécurité des véhicules de transport de matiéres dangereuses,
en attente de déchargement.

Le transport des produits a lintérieur de létablissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des emballages (arrimage des fits...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides {ou liquéfiés) sont effectués sur des aires
étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

ARTICLE 7.4.5. KIT DE PREMIERE INTERVENTION

Un kit de premiére intervention est disponible sur la carriére en cas de pollution accidentelle par les hydrocarbures.
Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés et doivent étre soit réutilisés, soit éliminés comme les déchets.

Dans le cas d'un déversement accidentel d'hydrocarbures, les terres souillées sont immédiatement excavées el évacuées vers
un centre de traitement agréé.

CHAPITRE 7.5 MOYENS D’'INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.5.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'établissement est doté de moyens adaptés aux risques & défendre et réparlis en fonction de la localisation de ceux-ci
conformément a I'étude de dangers.

ARTICLE 7.5.2. ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Les équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles et vérifiés au moins une fois par an.

L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de linspection des installations classées, de I'exécution de ces dispositions. Il doit fixer
les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces controles et les observations constatées doivent &tre inscrites sur un registre tenu a la
disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de l'inspection des installations classées.
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ARTICLE 7.5.3. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont établies,
intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues a jour et
affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

ARTICLE 7.5.4. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel et d'appel des
secours extérieurs auxquels l'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le personnel est entrainé 4 I'application de ces
consignes.

TITRE 8 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 8.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 8.1.1, PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I'environnement, I'exploitant définit et met en
ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme d'auto
surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de
ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur I'environnement
L'exploitant décrit dans un document tenu & la disposition de l'inspection des installations classées les modalités de mesures et
de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission & l'inspection des installations
classées.

Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de paramétres et de
fréquence pour les differenies émissions et pour la surveillance des effets sur I'environnement, ainsi que la fréquence de
transmission des données d'auto surveillance.

ARTICLE 8.1.2. REPRESENTATIVITE ET CONTROLE

Les mesures effectuées sous la responsabilité de I'exploitant doivent &ire représentatives du fonctionnement des installations
surveillées.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrble réalisées par l'inspection des installations classées en
application des dispositions des articles L. 514-5 et L. 514-8 du code de I'environnement. Les dépenses correspondant a
l'exécution des analyses, expertises ou contriles nécessaires sont a la charge de I'exploitant.

CHAPITRE 8.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 8.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES REJETS ATMOSPHERIQUES
Sans objet

ARTICLE 8.2.2. AUTO SURVEILLANCE DES REJETS AQUEUX
Les dispositions minimales suivantes sont mises en ceuvre :

Article 8.2.2.1. Eaux pluviales rejetées

L'exploitant fait réaliser annuellement en sortie du décanteur déshuileur prévu a l'article 4.2.1.2 des mesures de la qualité des
eaux rejetées dans le milieu naturel. Ces analyses, effectuées sous sa responsabilité et & ses frais, doivent permettre de vérifier
le respect des dispositions de l'arlicle 4.2.1.3. Les résullais de ces analyses sont tenus & disposition de linspecteur des
installations classées.

Les mesures sont réalisées par un organisme extéreur accrédité ou agréé par le ministére en charge de linspection des
installations classées pour les paramétres considérés,

ARTICLE 8.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Article 8.2.3.1. Mesures périodiques

Une mesure de la situation acoustique est effectuée dans les 6 mois suivant le début d'activité puis au minimum tous les 5 ans
et dés lors que les circonstances I'exigent (notamment lorsque la zone d’extraction se rapproche des zones habitées).

Ces mesures sont effectuées par un organisme ou une personne gqualifiée dont le choix sera communiqué préalablement &
l'inspection des installations classées. Ces contriles sont effeclués par référence au plan présenté dans le dossier de demande
d'octobre 2016, indépendamment des contrdles ultérieurs que l'inspecteur des installations classées pourra demander.
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CHAPITRE 8.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 8.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

Lexploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du 8.2 notamment celles de son programme d'auto
surveillance, les analyse et les interpréte. If prend le cas échéant les actions correctives appropriées lorsque des résultats font
présager des risques ou inconvénients pour I'environnement ou d'écart par rapport au respect des valeurs réglementaires
relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur I'envircnnement.

ARTICLE 8.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE

Les résultals des mesures réalisées en application de 'article 8.2 sont transmis au Préfet dans le mois qui suit leur réception
avec les commentaires et propositions d'amélioration si ces résultats montrent des non-conformités aux dispositions du présent
arréta.

Les résultats des mesures réalisées en application de V'article 8.2 sont conservés pendant toute la durée de la présente
autorisation.

CHAPITRE 8.4 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 8.4.1. SUIVI ANNUEL D’EXPLOITATION — PLAN

Un plan orienté et réalisé & une échelle adaptée a sa superficie doit étre établi tous les ans. Il esi versé au registre d'exploitation
de la carrigre et fait apparaitre notamment :

» les limites du périmétre sur lequel porte le droit d’exploitation, ses abords dans un rayon de 50 métres, les noms des
parcelles cadastrales concernées ainsi que le bornage,

+ les bords de |a fouille,

« les surfaces défrichées, décapées, en cours d'exploitation, en cours de remise en &tat et remises en état,

Vemprise des infrastructures (installations de traitement et de lavage des matériaux, voies d’accés, ouvrages et

équipements connexes...), des stocks de matériaux et des terres de découvertes,

les éventuels piézométres, cours d'eau et fossés limitrophes de la carriére,

les courbes de niveau ou cotes d'altitude des points significatifs,

le positionnement et les hauteurs des fronts,

les zones de stockages de déchets inertes et terres non polluées provenant de I'activité

la position des ouvrages dont lintégrité conditionne le respect de la sécurité et de la salubrité publiques ainsi que leur

périmétre de protection.

Les surfaces S1, S2 et 83 (cf. chapitre 1.6) des différentes zones {exploitées, en cours d’exploitation, remise en &tat, en eau...)
sont consignées dans une annexe & ce plan. Les écarts par rapport au schéma prévisionnel d'exploilation et de remise en état
produit en vue de la détermination des garanties financiéres sont mentionnés et explicités,

Un rapport annuel d'exploitation présentant les quantités extraites, la synthése des contrbles périodiques effectués dans I'année
(bruit, poussiéres, eau..), les accidents et tous les faits marquants de I'exploitation est annexé au plan susnommé.

Ce plan et ses annexes sont transmis tous les 5 ans a l'inspection des installations classées.
Un exemplaire de ce plan est conservé et tenu a la disposition de l'inspection des installations classées,

Ce plan doit &tre réalisé par un géométre expert, notamment pour vérifier I'état d'avancement des travaux de remise en éfat.

ARTICLE 8.4.2. SUIVI FAUNE - FLORE

Un suivi de l'exploitation par un bureau d'études externe, sera mis en place tous les 5 ans afin de garantir l'absence
dlimplantation d'un cortége d'espéces exotiques a caractére invasif et la bonne réalisation des différentes opérations de remise
en état de la carriére.

En cas de présence d'espéces floristiques invasives des mesures de gestion sont mises en osuvre pour éradiquer ces espéces.

Les constatations qui sont faites au cours de ce suivi et tout document relatif 4 ce suivi sont tenus a disposition de linspection
des installations classées.

TITRE 9 - EXECUTION DE L'ARRETE

CHAPITRE 9.1 ADAPTATION DES PRESCRIPTIONS

L'administration se réserve la faculté de fixer ultérieurement des prescriptions complémentaires que le fonctionnement ou la
transformation de cette installation rendrait nécessaire pour la protection de |'environnement et ce, sans que le titulaire puisse
prétendre de ce chef & une indemnité ou & un dédommagement quelconque.
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CHAPITRE 9.2 INSPECTION

Le titulaire de la présente autorisation devra se soumettre & la visite de son site par l'lnspection des Installations Classées, par
tous les agents commis a cet effet par l'administration préfeclorate en vue d'y faire les constatations qu'ils jugeront nécessaires.

CHAPITRE 9.3 PUBLICATION

Le présent arrété est notifié a exploitant par voie administrative,

Conformément aux dispositions de l'article R.512-39 du Code de I'environnement, un extrait du présent arrété mentionnant
qu'une copie du texte intégral est déposée aux archives des mairies et mise & la disposition de toute personne inléressée, sera
affiché en mairie de Roffey pendant une durée minimum d’'un mois. Le méme extrail est publié sur le site intemet de la
préfecture qui a délivré 'acle pour une durée identique.

Le maire de Roffey fera connaitre par procés verbal, adressé a la préfecture de I'Yonne, l'accomplissement de cette formalité.
Le méme extrait sera affiché en permanence, de fagon visible, sur le site de I'exploitation a la diligence de I'exploitant.

Une copie dudit arrété sera également adressé & chaque conseil municipal consulté, a savoir celui des communes suivantes :
Bernouil, Cheney, Dannemoine, Dy, Junay Tronchoy Vézannes , Vézinnes (Yonne) et de Maralles-sous-Ligniéres (Aube}.

Un avis au public sera inséré par les soins de la préfecture et aux frais de I'exploitant dans deux journaux diffusés dans tout le
département.

CHAPITRE 9.4

Mme la Secrétaire générale de la Préfecture de I'Yonne et M. le Directeur régional de I'environnement, de I'aménagement et du
logement de Bourgogne Franche-Comté sont chargés de I'exécution du présent arrété qui sera notifié & M. le Directeur de la
Société MOUTURAT JAD et dont copie sera adressée

= au Maire de Roffey,

= au Sous-préfet d'Avallon,

* au Prefet de 'Aube,

= au Président du Conseil départementai de I'Yonne,
= au Directeur dépariemental des territoires,

* @a la Responsable de I'Unité départementale Niévre/Yonne de la Direction régionale de I'Environnement, de
'Amenagement et du logement de Bourgogne-Franche-Comte,

* au Direcleur départemental des Services d'Incendie et de Secours de I'Yonne,

= au Colone! commandant le groupement de gendarmerie de I'Yonne,

* au Chef du Service interministériel de défense et de protection civile de I'Yonne,
*  au Directeur régional des affaires culturelles,

* au Chef du service départemental de l'architecture et du Patrimoine,

= au Délégué général de I'agence régionale de santé Bourgogne-Franche-Comté.

06 JUIN 2018

Fait & Auxerre, le
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Délais et voies de recours

La présenfe décision qui est soumise & un conientieux de pleine juridiction peut étre déférée au Tribunal Administratif de Dijon —
22 rue d'Assas — 21000 Dijon :
1° par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compler du jour ot la décision leur a été notifiée,

2° par les fiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'insfallation présente pour les intéréts mentionnés & rarticle L.511-1 du
Code de f'environnement, dans un délai de qualre mois 8 compler de la demiére formalité de publicité accomplie.

La présentfe décision peuf faire I'objet d'un recours gracieux ou hiérarchique dans le délai de deux mois. Ce recours prolonge
de deux mois les délais mentionnés aux 1° et 2° ci-avant.

ANNEXES

Annexes : plan cadastral, plans de phasage, coupe et plan de remise en état
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